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Система менеджменту якості

ПРОГРАМА

вступного випробування з іноземної мови
за освітньою програмою підготовки фахівців

освітнього ступеня «Магістр», «Спеціаліст»
за спеціальністю   125 Кібербезпека
СМЯ НАУ П 12.01.04 - 06-2016

ВСТУП 

Мета вступного випробування з іноземної мови — визначення рівня знань за напрямами професійної діяльності та формування контингенту студентів, найбільш здібних до успішного опанування дисциплін відповідних освітніх програм. Вступник повинен продемонструвати фундаментальні, професійно-орієнтовні знання та уміння, здатність вирішувати типові професійні завдання, передбачені програмою вступу.
Вступне випробування з іноземної мови проходить в усній формі.

 Організація вступного випробування з іноземної мови здійснюється відповідно до Положення про приймальну комісію Національного авіаційного університету.
Перелік програмних питань
з дисциплін, які виносяться на вступне випробування з іноземної мови
за освітньою програмою підготовки фахівців

освітнього ступеня «Магістр», «Спеціаліст»
1. Fundamental concepts of Magnetism and Electricity Units.
2. Electric Circuits. 
3. Types of Computers.

4. Computer and its Components.

5. Input, Output and Storage Devices.

6. User Interaction with Software.

7. Processing Methods and Information Usage.

8. The Internet and Web Browsers.

9. Modern Technologies.

10. Artificial Intelligence.
11. Programming Languages.

12. Types of Computer Viruses and Antivirus Software.

13. Nanotechnology.
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Вступне випробування з іноземної мови
Білет № 1 

І Read and translate the following text.
An NPN transistor can be considered as two diodes with a shared anode. In typical operation, the emitter–base junction is forward biased and the base–collector junction is reverse biased. In an NPN transistor, for example, when a positive voltage is applied to the base–emitter junction, the equilibrium between thermally generated carriers and the repelling electric field of the depletion region becomes unbalanced, allowing thermally excited electrons to inject into the base region. These electrons wander (or "diffuse") through the base from the region of high concentration near the emitter towards the region of low concentration near the collector. The electrons in the base are called minority carriers because the base is doped p-type which would make holes the majority carrier in the base.

II. Give Ukrainian equivalents.
1. Inkjet
2. Handle

3. Power point

4. Vulnerability

5. Interface

6. Retrieve

7. Flaming

8. Threat

9. Packet sniffer

10. Intrusion

III. Give definitions to the following terms.
 
1. Software

2. Router
3. Monitor
IV. Translate into English.

1) Світлове перо дозволяє здійснювати безпосередній контакт користувача з екраном УВО. 

2) Щоб підігнати курсор в потрібну позицію, потрібно декілька разів натиснути відповідні клавіші. 

5.  Speak on your specialty


What are system operations?
Затверджено на засіданні кафедри іноземних мов і прикладної лінгвістики
Протокол № 3 від «24» березня 2016 р.

Завідувач  кафедри ________________        Шостак О.Г.  
                                                                    підпис                     прізвище, ініціали

Рейтингові оцінки за виконання окремих завдань вступного випробування                                                           з іноземної мови
	                               Вид навчальної роботи
	Максимальна кількість балів

	Виконання завдання № 1 (читання та переклад тексту за професійною тематикою)
	20

	Виконання завдання № 2 (переклад термінів)
	20

	Виконання завдання № 3 (визначення термінів)
	20

	Виконання завдання № 4 (граматичне завдання)
	20

	Виконання завдання № 5 (бесіда за фахом іноземною мовою)
	20

	Усього за екзамен
	100


	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Значення рейтингових оцінок в балах за виконання завдань

вступних випробувань та їх критерії*

	Оцінка

в балах за виконання окремих завдань
	Критерій

оцінки

	18-20
	27 – 30
	36 - 40
	Відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок

	17
	25 – 26
	33 – 35
	Виконання вище середнього рівня з кількома помилками

	15-16
	23 – 24
	  30 - 32
	У загальному вірне виконання з певною кількістю суттєвих помилок

	14
	20 – 22
	27 – 29


	Непогане виконання, але зі значною кількістю недоліків

	12-13
	18 – 19
	  24 - 26
	Виконання задовольняє мінімальним критеріям

	менше 12
	менше 18
	менше 24
	Виконання не задовольняє мінімальним критеріям

	Увага! Оцінки менше, ніж 12,  18 або 24 бали  не враховується при визначення  рейтингу


* Значення оцінок у балах та їх критерії відповідають вимогам  шкали  ECTS  
Відповідність рейтингових оцінок

у балах оцінкам за національною шкалою та шкалою ECTS

	Оцінка 

в балах


	Оцінка

за національною шкалою
	Оцінка

за шкалою ECTS

	
	
	Оцінка
	Пояснення

	90-100
	Відмінно
	A
	Відмінно

(відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок)

	82 – 89
	Добре
	B
	Дуже добре 

(вище середнього рівня з кількома помилками)

	75 – 81
	
	C
	Добре

(в загальному вірне виконання з 

певною кількістю суттєвих помилок)

	67 – 74
	Задовільно
	D
	Задовільно

(непогано, але зі значною кількістю недоліків)

	60 – 66
	
	E
	Достатньо

(виконання задовольняє мінімальним критеріям)

	35 – 59
	Незадовільно


	FX
	Незадовільно



	1 – 34
	
	F
	Незадовільно 
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